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Michael Haas kotete elsd pillantdsra zenetorténeti monografidnak tiinik, &m valojaban sokkal
tagabb horizontot tar fel: egyszerre olvashatd recepciotorténeti forraskiadvanyként, sajtotorténeti
esettanulmanyként, a modern polgari nyilvanossag miikodésének rekonstrukcidjaként és a modern
zenei esztétika tarsadalmi beagyazottsaganak elemzéseként. Jelen recenzid az utdbbi szempontot
helyezi eldtérbe, azt vizsgalva, miként mutatja be a szerz6 a bécsi polgari nyilvanossag szerkezetét,
a Neue Freie Presse kulturalis dnképét és Julius Korngold kritikusi szerepét.

A kotet felépitése mar 6nmagaban is arra utal, hogy Haas elsddleges célja a korabeli médiatér
rekonstrukcioja. A bevezetd fejezet messze nem egyszerii kontextusteremtés: részletesen targyalja
helyét a lap szerkezetében, és azt a szerepet, amelyet a bécsi polgari izlésformalasban betoltott. Ezt
négy nagy, tematikusan rendezett fejezet kdveti, amelyek Mahler szimfonikus és vokalis miveit,
operai miikddését, bécsi recepcidjanak alakuldsat és az utdéletet mutatjak be. A szerkesztés kettds-
sége — értelmezd proza és primer forrasok valtakozasa — mar ekkor vilagossa teszi, hogy Haas nem
kivanja ,,rairni” sajat értelmezését a szovegekre: a kommentar csupan keret, a mélyebb megértés
terepe pedig magukban a korabeli kritikakban nyilik meg.

Akonyv egyik legkarakteresebb vonasa a forrdsanyag aranyanak tudatos elrendezése. Haas a kotet
egyharmadat szenteli az interpretald bevezetoknek, mig a fennmarad6 kétharmadot a Neue Freie Presse
¢és mas lapok kritikainak gondosan szerkesztett angol forditasai foglaljak el. Ez az aranyvalasztds nem
csupan szerkesztoi praktikum: koncepcionalis kijelentés arrol, hogy Mahler bécsi recepcidja nem az
utokor altal felépitett torténetben értheté meg, hanem a korabeli nyelvi gyakorlatokban, azok retori-
kai rétegzettségében, az izlésképzés mindennapi mechanizmusain keresztiil. A forditasok funkcidja
kettds: egyrészt hozzaférést biztositanak egy olyan nyelvi vilaghoz, amelynek stilaris arnyalatai ma
mar alig rekonstrualhatok, masrészt lehetdvé teszik, hogy a modernséghez vald viszony tarsadalmi
jellegét ne absztrakcioként, hanem a sajtonyelv konkrét performativitasan keresztiil lassuk.

Kiilonosen fontos szerepet kap a kotetben a bécsi feuilleton poétikajanak bemutatasa. Haas vila-
gossa teszi, hogy a tarca a szdzadforduld Bécsének nem csupan zsurnalisztikai miifaja volt, hanem
a polgari onreprezentacio elsddleges médidja. Az ironia, a metaforikus tulburjanzas, a képszeriiség,
a kozéleti utalasok halozata mind olyan stilisztikai eljarasok, amelyek segitségével a kulturalis
értékek kijeldlése tarsadalmi jelentéseket alkotd aktussa valt. A kritikus ebben a rendszerben nem
véleményformald, hanem normateremt6 figura: nem azt irta le, mit kell gondolni egy miir6l, hanem
azt, milyen nyelven lehet egyaltalan gondolkodni rola. Haas érdeme, hogy a modernség ezen reto-
rikai, antropologiai és tarsadalmi dimenzioit sikeriil a forditasok mogotti értelmezd jegyzetekkel
lathatova tennie.

A Neue Freie Presse szerepének megértése nélkiilozhetetlen ahhoz, hogy Korngold és Mahler
kapcsolatat a maga valdsagaban lassuk. A lap 1864-es alapitasatél a Monarchia liberalis polgari
nyilvanossaganak egyik legerésebb intézményévé valt: kulturalis stlya, kozonsége, szerkesztéspo-
litikaja olyan tekintélyt hozott létre, amelynek hatasat a kortarsak azzal a mondassal ragadtak meg,
hogy ,,Ausztriat nem lehet a Neue nélkiil kormanyozni”. A mondat itt természetesen nem politikai,
hanem kulturalis értelemben igaz: a lap az irodalom, a zene, a szinhaz és a tudomany kozéleti je-
lenlétét formalta, és azt a nyelvi-retorikai keretet alakitotta ki, amelyen belill a modern miivészet
értelmezhetévé valt.

Julius Korngold ebbe az intézményi rendszerbe érkezett bele 1904 utan, Eduard Hanslick 6r6-
koseként. Haas részletesen bemutatja, hogyan valt Korngold a bécsi nyilvanossag egyik legbefolya-
sosabb kritikusi hangjava: morvaorszagi zsido—német hattere, jogi tanulmanyai, zenei képzettsége
¢és Hanslick stilusanak oroksége egyiitt tették alkalmassa arra, hogy egyszerre legyen a hagyomany
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drzdje és a modernség értelmezdje. Kritikusi eszkoztara egyszerre tiikkrdzi a modern életérzés nyelvi
leképezését és a polgari tarsadalom értékképzé mechanizmusait. Korngold kritikusi pozicidja nem
csupan izlésformald, hanem intézményalakitd szerep is volt: egyetlen biralata hatassal lehetett kon-
certprogramokra, operai stratégiakra és karmesteri palyafutasokra.

Akotet egyik legfontosabb, a recepciotorténetben kiemelkedd tjdonsaga Haas Mahler—Korngold
viszonyanak 0j értelmezése. A szdzadfordul6 utani irodalom gyakran rajzolt fel egy romantizalt,
tragikus narrativat: Mahler mint a félreértett zseni, a Bécs altal elutasitott modernista; Korngold mint
védelmezo, aki a tamadasokkal szemben igyekezett oltalmat nyujtani. Haas meggy6z6en mutatja be,
hogy ez a kép jorészt utdlagos konstrukcio. A forditott kritikdkbol egy sokkal dsszetettebb viszony
rajzolodik ki: Korngold nem apologéta, nem feltétlen hive Mahlernek, de nem is ellenfele. Sokkal
inkabb a modern zenei gondolkodas egyik legfontosabb fogalmi és retorikai kozvetitdje, aki azzal
legitimalta Mahler munkassagat, hogy komolyan vette, nagy intellektualis sullyal és finom analitikus
érzékkel targyalta miveit.

Haas hangstlyozza: Korngold kritikai ambivalensek, s ez adja valodi értékiiket. Egyszerre mél-
tatjak Mahler strukturalis batorsagat és hangszerelési Gjitasait, és egyszerre biraljak a monumentalitas
tulzasait, a szubjektiv retorizaltsagot, a dramaturgia terheltségét. Ugyanakkor mindezek mogott ott
van a felismerés, hogy Mahler zenéje a modernség egyik legfontosabb kisérleti terepe. A ,,komolyan
vétel” maga a legitimacio: a bécsi polgari nyilvanossagban az jelentette a miivész igazi rangjat, ha
a Neue Freie Presse kritikusa részletesen foglalkozott vele.

Ez a pont vezet el a kotet egyik legmélyebb gondolatdhoz: Haas szerint Mahler bécsi recep-
cidja nem elsdsorban esztétikai, hanem nyilvanossagszerkezeti kérdés volt. A modernség vitai, a
koncertkultira atalakulasa, az 0j zenei nyelv megitélése mind a sajto nyelvi gyakorlatan keresztiil
valtak kozosségi jelentéssé. A ,,Mahler Bécs ellen” toposz helyett Haas egy olyan képet rajzol fel,
amelyben Mabhler a bécsi kozélet egyik kozponti vitatargya, akitdl sem a kozonség, sem a sajté nem
fordult el, hanem akit a modern zene kihivasainak egyik legfontosabb reprezentansaként kezeltek.

Haas koétete igy a Mahler-kutatas és a sajtotorténet keresztmetszetében helyezkedik el. Az angol
nyelvii forditasok széles korii hozzaférést biztositanak a bécsi feuilleton kulturalis antropologiai
vilagahoz, az értelmezd jegyzetek pedig megmutatjak, hogyan miikodott a modern nyilvanossag és
milyen szerepet jatszottak benne a kritikusok. A modernség igy nem absztrakt fogalomként, hanem
nyelvi-retorikai gyakorlatként valik lathatova: Mahler recepcidja nem miivek sorozata, hanem a
bécsi polgari nyilvanossag altal 1étrehozott kulturalis konstrukcio.

Haas konyve ezért nem pusztan zenetorténeti munka, hanem a modern eurdpai sajtokultira egy
dokumentuma is. Megmutatja, hogyan kapcsolodik 6ssze a modernség, a kritika és az intézményi
hatalom a sz4zadfordul6 kulturalis gyakorlataban, és hogyan valik a Neue Freie Presse olyan térképpé,
amelyen keresztiil a varos onmagat értelmezte. Mahler ebben a perspektivaban nem a félreértett zseni
alakja, hanem egy olyan miivész, akinek modernségét Julius Korngold kritikai és a bécsi polgari
nyilvanossag strukturalis dinamikai tették lathatova és értelmezhetové.
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